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Este manual se ha redactado para el Kimax 2 Radio. Los menus y diagramas también hacen
referencia al disefio del Kimax 2 Radio. Este manual describe principalmente las funciones
estandar del Kimax 2 Radio. Sin embargo, puede haber divergencias con este manual. Para
mas informacion sobre las posibles versiones y funciones especiales, visite www.kimax.com o
pongase en contacto con su distribuidor local de Kimax o con Sense-Tech Weighing
Systems ApS.




Garantia

Kimax 2 Radio esta cubierto por la garantia de Sense-Tech Weighing Systems

ApS. Los fallos electrénicos y la rotura de componentes causados por el uso normal

se reparan o se sustituyen en fabrica.

Los dafios causados a su vehiculo por instalar los instrumentos Kimax o la pérdida de tiempo
debida a la recalibracidon o reparaciones de los instrumentos Kimax no quedan cubiertos por
Sense-Tech Weighing Systems ApS en ningln caso.

Normas basicas de seguridad

Antes de iniciar el proceso de instalacion, compruebe que los instrumentos no han
sufrido dafio alguno durante el transporte.

Observe que los instrumentos Kimax 2 deben estar instalados y conectados de
acuerdo con los reglamentos vigentes para el vehiculo y el pais especifico.

Los instrumentos Kimax 2 deben estar protegidos de la gravilla y el agua
pulverizada de las ruedas, asi como de otros factores que podrian dafarlos.

Le recomendamos montar los instrumentos en un lugar donde estén protegidos de
chorros de agua y aguas de enjuague.

Una vez haya decidido en qué parte de la cabina montar el instrumento, debe pensar
como colocar los cables.

Debe prestar atencion a factores que puedan causar dafios, como las bisagras para inclinar la
cabina.

Una vez haya decidido en qué parte del chasis montar el instrumento, debe pensar como
colocar los cables. Debe prestar atencidon a las fuerzas tensiles, cortes y otros factores que
puedan dafiar los cables y tubos.

Conexion de aire comprimido

Antes de llevar a cabo cualquier trabajo de instalacién relacionado con la suspension
neumatica, compruebe que haya bajado la suspension hasta la posicion mas baja
posible.

Conexion eléctrica
Desconecte siempre la bateria antes de realizar cualquier trabajo de instalacién en el
sistema del vehiculo.




éComo funciona?

La bdascula a bordo Kimax 2 es un medidor de presién de ejes que, por ejemplo, mide la
presién del sistema de suspensidon neumatica para indicar la carga de todo el vehiculo en cada
eje.

El Kimax 2 Radio tiene una pantalla de 3 digitos que indica el peso real del vehiculo o el peso
de cada eje. Los LED advierten al conductor en caso de sobrecarga.
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Un sistema mecanico o electrénico en el vehiculo mantiene un nivel fijo de la altura de Ia
cabina a través de una valvula niveladora que agrega o quita aire comprimido a los fuelles de
acuerdo con la carga real del vehiculo.

La parte superior de los fuelles, amortiguador y valvula niveladora estan fijadas al chasis del
vehiculo.

Suministro de aire
del vehiculo

Para que el Kimax 2 Radio funcione debidamente en su vehiculo, debe ensefiar al instrumento
como calcular diferentes cargas. Asi, antes de poder utilizar su nueva bascula a bordo, debe
calibrarse cada eje después de la instalacion. La calibracion se realiza pesando cada eje del
vehiculo en una bascula fija. Mientras el vehiculo esta en la bascula fija, debe indicar el peso
vacio (LO) y el peso con carga (LO), cuando el vehiculo estd vacio o con carga,
respectivamente.

El siguiente diagrama muestra un ejemplo de calibracién de un vehiculo con suspension
neumatica con dos ejes. Con el vehiculo vacio, se mide en la bascula fija un peso del eje
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delantero de 4,30 toneladas (valor LO para el eje delantero). Se midié de igual forma un peso
del eje trasero de 5,70 toneladas (valor LO para el eje trasero). Ahora, estos valores LO se
introducen en el menud LO para el Kimax 2 Radio.

Es esencial introducir los valores inmediatamente, ya que la presién en el sistema de suspensién
neumatica del vehiculo cambiara al cargar el vehiculo. Ahora, debe cargarse el vehiculo para
realizar la calibracion HI. Con el vehiculo con carga, se mide en la bascula fija un peso del eje
delantero de 7,70 toneladas (valor HI para el eje delantero). Se midié de igual forma un peso
del eje trasero de 11,8 toneladas (valor HI para el eje trasero). De igual modo, los valores HI
se introducen ahora en el menu HI del Kimax 2 Radio. De nuevo, es importante introducir los
valores de inmediato, mientras la presion en el sistema de suspensiéon neumatica corresponde
al vehiculo con carga. Ahora el Kimax 2 esta calibrado.

Kimax 2 - diagrama de calibracion (ejemplo)

14,00 /
12,00
10,00 / / —8—L0 - delantero

/ / e=fh==H| - delantero
8,00 / == L0 - trasero
6,00 / «=$==H| - trasero
4,00 // Trasero
2,00

0,00 T T T T 1
0,00 2,00 4,00 6,00 8,00 10,00

Bares

Toneladas

Delantero

La presion del aire se mide en el lado derecho e izquierdo de cada eje y se introduce en el
instrumento Kimax para obtener los resultados de peso mas exactos en las distintas
circunstancias.

NS SENSE-TECH

= KIMAX

Kimax 2 Radio

Aire 2 izquierda
Aire 2 derecha

Aire 1 izquierda
Aire 2 derecha

Aire 2

Aire 1 derecha
derecha

Aire 1 Aire 2
izquierda izquierda
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Uso diario

Al conectar el sistema Kimax 2 Radio, mostrara el peso total del vehiculo medido en
toneladas en la pantalla de 3 digitos.

Estan encendidos los LED de los ejes activos y los de carga.

Si se conecta un remolque a su vehiculo, los LED de los ejes activos y los de carga del
remolque se encienden también?.

Al desconectar el remolque de su vehiculo, las indicaciones de eje y de carga para el remolque
desaparecen tras algunos segundos y el peso mostrado se reduce segun el peso del remolque.

@%: @ Intro

W@

Guardar

Q @ D KIMAX 2 ©

Menos Desplazamiento Mas

Mediante el uso de los botones {@1', < y ngs/, puede visualizar el peso individual de cada eje,
la carga que lleva y el peso total del vehiculo.

En las paginas siguientes le ofrecemos una breve descripcidn para conocer las funciones de los
botones, indicandole la manera mas facil de leer e imprimir los valores de su Kimax 2 Radio.
Visite www.kimax.com, vaya a la seccién de Soporte y seleccione Centro de formacion. Ahi
podra probar los emuladores Kimax 2 para comprobar en vivo como puede navegar entre
los valores de pesos.

Encendido del Kimax 2 Radio

Cuando encienda el Kimax 2 Radio, en la
pantalla aparecerd un numero de 3 digitos
durante unos 3 segundos. Es el niumero de
la version de software de su instrumento.

Gz @ Z-D KIMAX 2

La siguiente lectura es una indicacion de la
proteccion de la configuracién vy la
calibracién de su instrumento. La lectura -
L- indica que el instrumento esta protegido
contra cambios de la configuracién vy
calibracién, mientras que -U- significa que << ©® ™
la unidad estd desbloqueada y que puede
modificarse la calibracion y la
configuracion.

KIMAX 2

! Solo si hay un Kimax 2 instalado en el remolque conectado
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Ahora el instrumento muestra
automaticamente el peso total. (Incluido el
peso de un remolque, si hay uno conectado
y tiene un Kimax 2 Sensor instalado).

Al pulsar @ una vez, el Kimax 2 Radio
muestra el peso real del primer canal activo,
que en este canal mide el peso del eje n.0 1
y solo se enciende el LED asignado al eje n.° ® >
1.

KIMAX 2

Pulse ®» una vez y el instrumento
mostrard el peso real del siguiente canal
activo. El canal mostrado mide el peso del o

eje n.° 2 y se enciende el LED asignado al ® >
eje n.o 2.

KIMAX 2

Pulse 2> de nuevo y el instrumento
mostrara el peso real del siguiente canal

activo. El canal mostrado mide el peso del ©)
eje n.° 3 y se enciende el LED asignado al ® > ——
eje n.0 3.

Pulse X2 de nuevo y el instrumento @
mostrard el peso real del siguiente canal

activo. El canal mostrado mide el peso del :

eje n.°9 4 y se enciende el LED asignado al ® > s
eje n.° 4,

Pulse X2 de nuevo y el instrumento
mostrara el peso real del siguiente canal

©)

activo. En este caso, el canal mostrado mide 558600 @
el peso del eje n.9 5, que es el primer eje

del remolque y se enciende el LED asignado @ 1> KIMAX 2
al eje n.0 52,

Pulse B> de nuevo y el instrumento
mostrara el peso real del siguiente canal
activo, que mide el peso del eje tandem n.°
6 y n.° 7 del remolque. Se encienden los
LED asignados al eje n.° 7 y n.° 82.

Pulse 2> de nuevo y el instrumento ®
regresara al primer canal activo o pulse X
y la pantalla regresara al anterior canal
activo.

@
©)

KIMAX 2

2 Solo si hay un Kimax 2 Sensor instalado en el remolque. De lo contrario, el instrumento regresara al primer canal
activo.
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Cuando pulsa @ en cualquiera de los
modos de los ejes simples, se muestra la
carga del vehiculo relacionado indicada por
el encendido del LED de carga.

Pulse <X o EB> para alternar entre la
carga de su vehiculo y la carga del
remolque.

Si no hay ningin remolque, pulsar < o
&> no afectard al valor visualizado.

\

KIMAX 2

Pulse @ en cualquiera de los modos de
carga para mostrar el peso total del vehiculo
activo. Este modo se muestra mediante el
encendido del LED de carga y los LED de eje
en el vehiculo activo.

Pulse L4 o] B para alternar entre el peso
total de su vehiculo y el peso total del
remolque. B

Si no hay ningln remolque, pulsar <X o ® >

KIMAX 2
D no afectara al valor visualizado.

Cuando pulsa @ en cualquiera de los dos
modos de peso total anteriores, se muestra
toda la carga del vehiculo + remolque.

®
Pulse ) de nuevo para regresar al peso
total de su vehiculo + remolque.

En cualquiera de los modos de visualizacion antes mencionados, puede desactivar la

visualizacion pulsando () brevemente. Pulse ® brevemente de nuevo para volver a activar
la visualizacién.

Cuando la visualizacion esta desactivada, las salidas de alarma A2, A3, A43, la sefial OBC y la
sefal inaldmbrica* siguen activas y emitiéndose.

GZ @ D KIMAX 2

3 En funcion de la version de software. En algunas versiones, A2, A3 y A4 se desactivan al desactivar la visualizacion.
4 Solo habra una sefial inaldmbrica si el instrumento Kimax 2 es un modelo con transmisor.
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Cuando el instrumento muestra el peso
total®>, es posible acceder al modo Tara

pulsando . Se enciende el LED situado

junto a (S) y el valor mostrado previamente
en la pantalla se restablecera a 0,00
toneladas. Cuando la carga cambie (positivo
0 negativo), el cambio se mostrard en la
pantalla (como un valor positivo). Si se
conecta una impresora al instrumento, es
posible obtener una impresion pulsando

Al imprimir desde el modo Tara, el valor de
tara se imprimird también. Pulse (S) para
abandonar el modo Tara.

KIMAX 2

5 Peso total en este caso significa que el instrumento muestra el peso total para el vehiculo + remolque si hay un
remolque conectado. En caso contrario, es cuando se muestra el peso total del vehiculo.

I



Menu Kimax 2

Subment

\"/-13
OAA - Menu de diagndstico
(en la pagina siguiente)

Subment

\"/-13
VER - Version del software
(en la pagina siguiente)

Subment

Ver pagina 21

Subment

Ver pagina 18

Subment
Ver pagina 31

Subment

Ver SUP - Configuracion
(CUENECILER )]




Acceder al menu Kimax 2

Mediante un menu facil de usar, podra imprimir los valores de peso real de su vehiculo en una
impresora conectada al sistema Kimax 2.

Ademas, en la pantalla podra leer algunos valores de configuracién adicionales, lo que le
ayudara a comprender como funciona su sistema de pesaje Kimax 2.

Pulsando © durante 2 segundos podra acceder al menu de servicio Kimax 2. Mientras esta en
los menUs, se encenderd el LED situado junto a ©.

Pulsando @' cuando esté en el mend, podra desplazarse por los mends siguientes.

Cuando continlda desplazandose hasta que la pantalla indique OFF, es posible salir del menu
pulsando ©.

PPP - Impresion

La primera posicion es el mend de impresion.
Pulsar © le llevard a la siguiente posicién del ®
menu llamada OAA. B

Pulsando ‘© obtendrd una copia impresa de su ®
carga real cuando hay una impresora conectada @ KIMAX 2
al Kimax 2. Después, el Kimax 2 sale del menud y
regresa a la lectura normal.

OAA - Menu de diagnostico

pulsar @ le llevara a la siguiente posicién del
menu llamada VER.

Si pulsa © accederad al men OAA, donde ; ©)
obtendrd un valor relativo, entre 0,00% vy
99,9%, que muestra el valor real del sensor del
primer canal activo. ®@ > KIMAX 2
Puede alternar entre los canales activos n.° 1 al
n.© 8 pulsando ©. puise © de nuevo para
regresar del menu OAA.

©)

VER - Version del software
puisar @ le llevara a la siguiente posicion del
menu llamada CAL.

si pulsa © accederd al mend VER , donde el
Kimax 2 mostrara la version del software del
instrumento Kimax 2 actual.

Pulsando @, es posible ver las versiones de
software de los instrumentos Kimax 2

conectados.
Pulse (3) de nuevo para regresar del menu
VER.




CAL - Calibracion

puisar @ e llevars a la siguiente posicién del : (©)
menu llamada COF. : S
Pulse © para ir a la primera posicién del < © >

submenu de calibracién, llamada LO. KiMAX 2

LO - Calibracion vacia

Pulsar ® le llevard a la siguiente posicién
del submenu de calibracién llamada HI.
Pulse @ para acceder al submenu de
calibracion LO y el Kimax 2 mostrara el
valor LO almacenado para el primer eje
activo en la pantalla (0,00 t - 99,9 t). Se

encenderan IFc):s LED (del eje reIaciorzado. < 0
Puede alternar entre los canales activos
pulsando (©)

Pulse ® de nuevo para salir del submenu
de calibracion LO.

HI - Calibracion con carga
pulsar @ e llevara a Ia siguiente posicién
del submenu de calibracién llamada AdL.
puise © para acceder al submenu de
calibracion HI y el Kimax 2 mostrara el
valor HI almacenado para el primer eje
activo en la pantalla (0,00 t - 99,9 t). Se

encenderdn los LED del eje relacionado. < @ »
Puede alternar entre los canales activos
pulsando @

Pulse ® de nuevo para salir del submenu
de calibracion HI.

AdL - valor del sensor almacenado
(con calibracion en vacio)

Pulsar ® le llevara a la siguiente posicidon
del submenu de calibracion llamada AdH.
Pulse Q) para acceder al submenu de
calibracion AdL y el Kimax 2 mostrara el
valor AdL almacenado para el primer eje
activo en la pantalla (0,00 % - 99,9 %). Se
encenderan los LED del eje relacionado.
Puede alternar entre los canales activos
pulsando @ Pulse {D de nuevo para salir
del submenu de calibracion AdL.

AdH - valor del sensor almacenado
(en calibracién con carga)

pulsar @ e llevara a la Gltima posicion del

KIMAX 2

KIMAX 2

submenu de calibracién, OFF. ©)
Pulse @ para acceder al submenu de

calibracion AdH y el Kimax 2 mostrara el )
valor AdH almacenado para el primer eje < @ » KIMAX 2

activo en la pantalla (0,00 % - 99,9 %). Se
encenderan los LED del eje relacionado.
Puede alternar entre los canales activos

pulsando @ Pulse @ de nuevo para salir
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del submenu de calibracion AdH.

OFF

Pulsar @ le llevara a la primera posicion del
submenu de calibracién, LO.

Pulse @ para salir del submenlu de
calibracion y regresar a CAL.

COF - Configuracion
Pulsar (©) le llevara a la siguiente posicion del
menu llamada ALA.

Pulse ® para ir a la primera posicion del
submenu de configuracién, llamada CH.

CH - Configuracion
Pulsar ©) le llevard a la siguiente posicién en
el submenu de configuracién llamada HFA.

Si pulsa @ el Kimax 2 indicard qué LED de
eje estan asignados a cada canal de entrada.
Puede alternar entre los canales de entrada { ©® ) e

n.2 1 al n.° 8 pulsando @

Pulse @ de nuevo para regresar del
submenu de configuracién CH.

HFA - Configuracion

pulsar @ le llevard a la siguiente posicién
en el submenu de configuracion llamada Id
(si la opcion HFA esta ajustada en 0 0 1, en
caso contrario ird a la Ultima posicién en el
submenu de configuracién, OFF). " @

Pulse © y el Kimax 2 muestra el ajuste { ©® > i
HFA: 0, 1, 2 o 3. Cambie este ajuste

pulsando @ o} D y guarde los cambios

pulsando ©. puise © de nuevo para
regresar del submenu de configuracion HFA.
Id - Configuracion®
pulsar @ le llevard a la dltima posicion en
el submenu( de configuracion, OFF. Pulse ()
y el Kimax 2 muestra el ajuste Id: 001—
9997, Cambie este ajuste pulsando @ﬁo < ® ™
y guarde los cambios pulsando ©.

puise © de nuevo para regresar del
submenu de configuracion Id.

OFF

pulsar @ le llevara a la primera posicién del
submeg:ﬂ de configuracién, CH.

Pulse © para salir del submenu y regresar a

COF. <X @ ®

KIMAX 2

KIMAX 2

6 El menu Id solo es visible si HFA se ajusta en 0 o 1. (Instrumento Master)

7 Si el Kimax 2 Radio tiene un transmisor, compruebe que el ajuste Id en el Kimax 2 Radio y e | terminal Kimax 2
Wireless sean similares. Si el Kimax 2 Radio no tiene un transmisor, el ajuste Id no tiene ninguna funcién. Sin
embargo, el ajuste ID aparecera en una impresion mediante una impresora conectada.

I——— 1



ALA - Alarmas

pulsar @ e llevars a la siguiente posicién del
menu llamada SUP.

Pulse ® para ir al primer submenu de alarma,
llamado Al.

Al - Alarma de eje individual

pulsar @ le llevara a la siguiente posicién
del submenu de alarma, llamada A2.

Pulse ® para acceder al submenu de
alarma A1l y el Kimax 2 mostrara el valor A1
almacenado para el primer canal activo en la
pantalla (0,00 t - 99,9 t). Se encenderan los
LED del eje relacionado.

Puede alternar entre los canales activos

pulsando @__
Pulsando =X o @ puede modificar el valor <= B> KIMAX 2

y guardar los cambios pulsando @ para
cada canal individual.

Si la carga supera el valor almacenado para
el canal seleccionado, los LED del eje
asociado parpadearan cuando el Kimax 2
esté en el modo de funcionamiento. Pulse &
de nuevo para salir del submend de
calibracién A1l.

A2 - Alarma externa del vehiculo

pulsar @ e llevara a la siguiente posicion
del submenu de alarma, llamada A3.

Pulse ® y accederd al menu A2, donde el
Kimax 2 mostrara el nivel de alarma para la
primera alarma externa del vehiculo del
instrumento del camién. Se encenderan
todos los LED asignados del camidn.

Pulsando @, es posible ver el nivel de
alarma para un instrumento del remolque
conectado.

Pulsando < (o} p +2 puede modificar el

valor y guardar los cambios pulsando (S)
para cada instrumento.

Pulse @ de nuevo para regresar del menu
A2,

A3 - Alarma externa del vehiculo®

Pulsar (©) le llevard a la siguiente posicion
del submenu de alarma llamada A4.

pulse © y accedera al menu A3, donde el
Kimax 2 mostrara el nivel de alarma para la
segunda alarma externa del vehiculo del < ® ™
instrumento del camidn. Se encenderan
todos los LED asignados del camién.

Pulsando @), es posible ver el nivel de
alarma para un instrumento del remolque

KIMAX 2

8 No disponible en todas las versiones.
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conectado.

Pulsando @ o] D puede modificar el
valor y guardar los cambios pulsando ©
para cada instrumento.

Pulse @ de nuevo para regresar del menu
A3.

A4 - Alarma externa del vehiculo®

Pulsar ® le llevard a la siguiente posicion
del submenu de alarma llamada OFF.

Pulse © y accedera al menu A4, donde el
Kimax 2 mostrara el nivel de alarma para la
tercera alarma externa del vehiculo del
instrumento del camidén. Se encenderan
todos los LED asignados del camion.

@
)

Pulsando @, es posible ver el nivel de < 0
alarma para un instrumento del remolgue RIMARE
conectado.

Pulsando < 0 B> puede maodificar el valor

y guardar los cambios pulsando @ para cada
instrumento.

Pulse @ de nuevo para regresar del menu
A4.

OFF
pulsar @ le llevard a Ia primera posicion del
submenu, Al.

Pulse ® para salir del submenu y regresar a
ALA. < @ »

KIMAX 2

SUP - Configuracion

Pulsar @ le llevara a la ultima posicion del
menu, OFF.

Pulse @ brevemente y accedera a los submenus

LAN - dA - CLO - SEC - OFF. G © D KIMAX 2

LAN - Idioma?l®

Pulsar ® le llevard a la siguiente posicién
del subment llamada dA.

Pulse ) y el Kimax 2 muestra el ajuste
del idioma de la impresora: 1-6.

1 = Danés.

2 = Inglés.

3 = Aleman.

4 = Espafiol. GK @ E KIMAX 2
5 = Francés.

6 = Sueco.

Cambie este ajuste pulsando @ 0 D y
guarde los cambios pulsando €.
Salga del mend LAN pulsando ©.

° No disponible en todas las versiones.
10 Fl ajuste del idioma solo afecta al idioma que utiliza una impresora conectada.
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dA - Fechatl!

Pulsar @ le llevara a la siguiente posicion
del submenu llamada CLO.

Pulse ® y el Kimax 2 muestra la fecha: 01

- 31.

Pulse @ y el Kimax 2 muestra el mes: 01 -

12.

Pulse @ y el Kimax 2 muestra el afo: << ©® » KIMAX 2

(2)000 - (2)100.

Modifique los ajustes anteriores pulsando
@ o] y guarde los cambios pulsando
@ word here.

Salga del menu dA pulsando ®,

CLO - Reloj'?

pulsar @ le llevara a la siguiente posicion
del submenu llamada SEC.

Pulse @ y el Kimax 2 muestra el ajuste de @
hora: 00 - 23.

Pulse ® y el Kimax 2 muestra el ajuste de ®
minutos: 00 - 59. E KIMAX 2

Modifique los ajustes anteriores pulsando
@ o] D y guarde los cambios pulsando
®.

Salga del menu CLO pulsando @

SEC - Configuracion de

semirremolque
pulsar @ le llevard a la ultima posicion del
submenu, OFF.

Pulse @ y el Kimax 2 muestra el ajuste
SEC: 0o 1.

0= Combinacion de camion/remolque.

1= Combinacidén de camién/semirremolque!>.
Cambie este ajuste pulsando/_\@ o] %’) y
guarde los cambios pulsando ©).

Pulse ® de nuevo para regresar del
submenu SEC.

OFF

pulsar @ le llevara a la primera posicion del , ©)
submenu, LAN.

Pulse @ para salir del submenu y regresar a
SUP.

Q @ E KIMAX 2

)
G @ E KIMAX 2

11 La “fecha” almacenada en este ajuste afecta a la fecha que se muestra en una impresidn con una impresora
conectada.

2 El “reloj” almacenado en este ajuste afecta a la hora que se muestra en una impresion con una impresora
conectada.

13 5j SEC se ajusta en 1, solo habra tres modos de visualizacién del peso en el menu externo. No serd posible alternar
entre el camidn y el remolque cuando se muestre la carga util y el peso total.
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OFF - Salida del menu

pulsar @ le llevaré a la primera posicion del
menu, PPP.

Pulse @ para salir del mend cuando aparezca
OFF en la pantalla.

Q @ E KIMAX 2




Configuracion

La configuracidon es una personalizacion de su instrumento Kimax 2 que se realiza una vez
para adaptarlo a su vehiculo. Cuando un instrumento Kimax 2 sale de Sense-Tech Weighing
Systems ApS, estd preconfigurado para adaptarse a su vehiculo basdndose en la
informacion que facilitd a Sense-Tech Weighing Systems ApS cuando realizd su pedido. Sin
embargo, si el instrumento Kimax 2 necesita configuracidon adicional, las siguientes paginas
describen cémo calibrar un instrumento Kimax 2. Visite www.kimax.com, vaya a la seccién
de Soporte y seleccione Centro de formacion. Aqui podra ver algunas animaciones que
muestran cdmo configurar un Kimax 2 Radio.

Comunicacion

Un instrumento Kimax 2 necesita saber donde estd colocado para que la comunicacion
entre mas instrumentos funcione correctamente.

Mediante el menu HFA el instrumento Kimax 2 puede configurarse como un instrumento
Maestro o Esclavo. Como el Kimax 2 Radio va dirigido a ser utilizado en la cabina del
camién, debe ser un instrumento Maestro. Puede configurar su Kimax 2 Radio como un
instrumento Maestro con sensores o sin ellos. Si decide utilizar un Kimax 2 Radio como MUS'4,
debe conectarse a un Kimax 2 Sensor (como en el escenario 2 a continuacion) para medir la
carga por eje de un camion.

Tipo de instrumento | Maestro/esclavo Ajuste HFA
Kimax 2 Radio MUS (Maestro sin sensores) HFA =0
Kimax 2 Radio MMS (Maestro con sensores) | HFA =1
Kimax 2 Sensor SL1 (Esclavo en el camion) HFA = 2
Kimax 2 Sensor SL2 (Esclavo en el remolque) | HFA =3

Una vez haya configurado la comunicacion, estara preparado para ajustar los
instrumentos en funciéon de su vehiculo. Debe hacerlo para que el sistema funcione
correctamente.

4 Instrumento Maestro sin sensores.
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Menu de configuracion

A
-—b(e-/] Acceso a los submenus COF Avanzar al canal
-

siguiente

A E‘"‘-‘I
> < C.J'
dh | ®vanzar a

Entrar del menu canal siguiente Canal “n”
Canal 1 N 1=<n<8
ASOCiadO ................. Asociado
LED del eje LED del eje
—-\]
——
Salir del Salir del
menu menu
\4
—
1 LED del eje LED del eje
. J -~ parpadea parpadea
Guardar Guardar
cambios cambios
dl
l
Entrar del menu Salir del

menu

Guardar el
ajuste HFA

El ajuste Id solo esta

Entrar del menu Salir del disponible cuando HFA se
— mend ajustaen 0o 1.
,(9]1 (Instrumento Maestro)
: e

Guardar el
ajuste Id

Ajustar

Salir de los submenus COF
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Como ajustar HFA

Acceda al menu HFA para comprobar que el ajuste sea correcto y, en caso contrario,
modifiquelo.

Entre en el mend y cambie la configuracién. Recuerde pulsar © para guardarla.

)_

Cuando haya terminado de configurar estos v Entrar del mend Salir del
ajustes debe continuar con la parte ,f‘x] o/ mend
siguiente “Configuracion de los LED” -—> 9 y

g g (\,__,.' 1 =

] Guardar el
o/ ajuste HFA

A

;

Ajustar

Configurar los LED de eje

A través del menu COF puede asignar determinados LED del eje a cada uno de los 8 canales
analdgicos. (4 canales en un instrumento maestro + 4 canales en un instrumento esclavo).

Entre en el menu CH para asignar los LED a cada canal de entrada:
Cuando un LED parpadea, puede modificar su ajuste pulsando ©. Para que un LED parpadee,
pulse @ o] D Cambie al siguiente canal de entrada pulsando @.

Puede asignar varios LED a un canal de entrada, pero no puede asignar un LED especifico a
mas de un canal de entrada.

Avanzar al canal
siguiente ——.

]

i

‘Avanzar al
canal siguiente Canal “n”
~~ 1<n<8
................ Asociado
LED del eje

Entrar del menu
rar g Canal 1

Asociado
LED del eje

-------

- LED del ej
- 7 Je
LED del eje (\ parpadea
parpadea

Guardar Guardar
cambios cambios
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Calibracion

Una vez finalizada la instalacién y configuracién de su instrumento Kimax, es el momento de
calibrar el instrumento. Esta calibracidon consiste en vincular un peso real sin carga de un eje
con una lectura LO de este eje, y vincular un peso con carga de un eje con una lectura HI de
este eje. La calibracion LO y HI debe realizarse en todos los ejes o grupos de ejes. Debe
medirse el peso real de cada eje de su vehiculo en una bascula fija.

Calibracién LO

Para calibrar los valores LO de cada eje, debe pesar un vehiculo sin carga en una bascula fija
en las posiciones mostradas en la tabla. La tabla muestra un ejemplo para un vehiculo de 4
ejes.

7 | 777777 0 7/

. 7
Posicién Posicién Posicién Posicién
ejen.co1 ejen.° 1+2 eje n.° 1+2+3 eje n.0 1+2+3+4

Lecturas en la
bascula fija

Eje 1:
4,62 T

Eje 1, valor LO
Eje 1 = Bascula fija

Eje 1: Eje 1: Eje 1:
4,62 T 4,62 T 4,62 T

Repita el valor de peso LO Repita el valor de peso LO Repita el valor de peso LO para
para el eje 1 para el eje 1 elejel

Eje 2: Eje 2: Eje 2:
3,82T 3,82T 3,82T

Eje 2, valor LO. Repita el valor de peso LO Repita el valor de peso LO para
Obtenga el valor LO para el para el eje 2 el eje 2

eje 2

Eje 2 = (Bascula fija
eje n.° 1+2) - Eje 1

Eje 3: Eje 3:
4,20 T 4,20 T

Eje 3, valor LO. Repita el valor de peso LO para
Obtenga el valor LO para el el eje 3

eje 3: Eje 3 = (Bascula fija,
eje n.% 1+2+43) - (Eje 1 + eje
2)

Eje 4, valor LO.

Obtenga el valor LO para el
eje 4:

Eje 4 = (Bascula fija, eje n.°
1+2+3+4) - (Eje 1 + eje 2 +
eje 3)

Importante: Los valores medidos para los ejes deben introducirse de inmediato en el
instrumento Kimax mientras el vehiculo lleva el peso medido real y esta estacionado sobre una
superficie uniforme sin los frenos activos.

Visite www.kimax.com, vaya a la seccién de Soporte y seleccione Centro de formacion. Aqui
podra ver algunas animaciones que muestran como calibrar un Kimax 2 Radio.
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s
-—>(9] Acceda a los submenus CAL
et

A Salir del menu
| o
0 ©
l
e Siguiente
Entrar del menu eje activo
.
> Valor LO J'_ﬂ_"'l _Valo_r L? "
. q q » Eje activo 'n
./ Primer eje activo _,.i' 1<n<8
Ajustar Ajustar
L om— L om—
X ) ™)
Guardar valor LO Guardar valor LO
I'\@] ‘\..__/ ‘\.__/
r‘"“.1
LI/ Acceda al menu LO y guarde los valores de peso LO para cada eje.
Pulse el botén Intro durante 2 segundos para acceder al mend Kimax 2. (se
muestra PPP)
Pulse el botdn de desplazamiento varias veces hasta que se muestre CAL.
Pulse el botdn Intro para acceder al submenu de calibracion. (Se muestra
o LO) , ,
1| Pulse el boton Intro para acceder al menu LO. (Se muestra el valor LO para
‘\ el primer eje activo)
) En caso necesario, modifique este valor con el botén -/+.
Pulse el botén Guardar para guardar el valor LO para el eje actual. Cambie
entre los ejes activos usando el botén de desplazamiento.
Repita los tres Ultimos pasos para definir todos los valores LO.
Cuando termine, pulse el botén Intro para salir del ment LO. (Se muestra
e LO)
{‘@‘1 Pulse el botdn de desplazamiento varias veces hasta que se muestre OFF.
Sl Pulse el botdn Intro para salir del subment de calibracion. (Se muestra CAL)
I’ Pulse el botdn de desplazamiento varias veces hasta que se muestre OFF.
N Pulse el botén Intro para salir del mend Kimax 2.
@

Salir de los submenus CAL




HI weighing

For calibration of the HI values on each individual axle, you have to weigh a loaded vehicle in
the following positions on a weighing bridge, showed in the table. The table is showing a

example for a 4 axle vehicle.

HI

) 777
Posicion Posicidn
ejen.01 ejen.% 142

Lecturas en la
bascula fija

Eje 1:
6,14 T

Repita el valor de peso LO
para el eje 1

Eje 1:
6,14 T

Eje 1, valor HI
Eje 1 = Bascula fija

[ ]

7,
Posicion
eje n.% 1+2+3

7

Eje 1:
6,14 T

Repita el valor de peso LO
para el eje 1

Posicién
eje n.0 1+2+3+4

Eje 1:
6,14 T

Repita el valor de peso LO para
elejel

Eje 2:
540T

Eje 2, valor HI.
Obtenga el valor HI para el eje

Eje 2 = (Bascula fija
ejen.® 1+2) - Eje 1

Eje 2:
540T

Repita el valor de peso HI para
el eje 2

Eje 2:
540T

Repita el valor de peso HI para
el eje 2

Eje 3:
10,90 T

Eje 3, valor HI.
Obtenga el valor HI para el eje
3: Eje 3 = (Bascula fija, eje

n.2 1+2+43) - (Eje 1 + eje 2)

Eje 3:
10,90 T

Repita el valor de peso HI para
el eje 3

Eje 4, valor HI.
Obtenga el valor HI para el eje
4

Eje 4 = (Bascula fija, eje n.°
1+2+3+4) - (Eje 1 + eje 2 +
eje 3)

Importante: Los valores medidos para los ejes deben introducirse de inmediato en el
instrumento Kimax mientras el vehiculo lleva el peso medido real y esta estacionado sobre una

superficie uniforme sin los frenos activos.

Visite www.kimax.com, vaya a la seccién de Soporte y seleccione Centro de formacion. Aqui
podra ver algunas animaciones que muestran como calibrar un Kimax 2 Radio.
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s
-—>(9] Acceda a los submenus CAL

Salir del menu

)

e Siguiente
eje activo
i
Valor HI "@ valor HI
Primer eje activo lI\ ; Je1 a<cn <e 8

@

Salir de los submenuls CAL

... W ... n nn ...

Ajustar Ajustar
L om— L om—
fi } /i }
"\___‘/ Guardar el valor HI "\___‘, Guardar el valor HI

Acceda al menu HI y guarde los valores de peso HI para cada eje.

Pulse el botdn Intro durante 2 segundos para acceder al menu Kimax 2. (se
muestra PPP)

Pulse el botdn de desplazamiento varias veces hasta mostrar CAL. Pulse el
botdn Intro para acceder al submenu de calibracion. (Se muestra LO)
Pulse una vez el botdn de desplazamiento. (Se muestra HI)

Pulse el boton Intro para acceder al menu HI. (Se muestra el valor HI para
el primer eje activo)

En caso necesario, modifique este valor con el botén -/+.

Pulse el botédn Guardar para guardar el valor HI para el eje actual. Cambie
entre los ejes activos usando el botdn de desplazamiento.

Repita los tres ultimos pasos para definir todos los valores HI.

Cuando termine, pulse el boton Intro para salir del menu HI. (Se muestra
HI)

Pulse el boton de desplazamiento varias veces hasta que se muestre OFF.
Pulse el botén Intro para salir del submenu de calibracion. (Se muestra CAL)
Pulse el botdn de desplazamiento varias veces hasta que se muestre OFF.
Pulse el botdn Intro para salir del menu Kimax 2.




Proteccion de configuracion y calibracion

Cuando finalice la instalacién, configuracion y calibraciéon, es posible proteger los ajustes vy
valores activando un bloqueo de software en el Kimax 2 Radio.

En la posicion de bloqueo podra leer todos los valores de pesaje medidos en su
instrumento Kimax 2. Ademas, podra leer los valores en los menus de servicio. Sin embargo,
no podra modificar el ajuste, la configuracion ni la calibracion por accidente.

El bloqueo de software no es una proteccion a prueba de “hackers”, puede decidir desbloquear
su instrumento facilmente para modificar la calibracion.

Bloqueo del Kimax 2 Radio

El ajuste de fabrica es desbloqueado
cuando recibe un instrumento nuevo, se
mostrara -U- al encender su instrumento.

@
®

Después de realizar el ajuste, |Ia
configuracion y la calibracion, puede
bloquear su Kimax 2 Radio encendiendo el

instrumento de nuevo mientras pulsa @y

®

G @ E KIMAX 2

Desbloqueo del Kimax 2 Radio

Cuando decida volver a calibrar su
sistema, necesitara desbloquear el Kimax 2
Radio.

Un instrumento bloqueado muestra una -L-
al encenderlo.

si pusa © y © mientras vuelve a
encender el instrumento, se desbloquearan
los menus y tendrd acceso de nuevo a
todos los menus de ajuste, configuracion vy
calibracién.

Puede bloquear y desbloquear su instrumento Kimax tanto como desee.

El Kimax 2 Radio estad disponible en una version especial donde el instrumento esta
protegido contra cambios realizados con los botones. Este tipo de instrumento solo puede
configurarse y calibrarse mediante el Kimax 2 Terminal. Para obtener mas informacién sobre el
Kimax 2 Terminal, visite www.kimax.com.

El instrumento Kimax 2 es un instrumento fiable que muestra el peso real de su vehiculo
cuando estd bien calibrado. Sin embargo, es su responsabilidad mantener la calibracién de su
instrumento. Sense-tech Weighing Systems ApS no asume en ningun caso la responsabilidad
sobre la precisién de su calibracién.
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Instalacion elétrica

Blanco - Alarma 3 OC*

Naranja — OBC

ojo - sensor +10V*

Marrén - sensor QV*

Blanco - sensor sefial 1*
zul — Alarma 4 OC*

_ . .
Bateria Marroén (124V)*

Pocterior

1
COCTROCa0el STWS n.2 41035
20000000000 Tyco n.2 929504-7

Verde — CAN-1O (CAN-)*

w

RS
EDICE
g

s
=

BEEEIE

Blanco — CAN-HI (CAN+)*
10-30V
+Bateria Negro Verde - sensor sefial 4*

Amarillo - sensor sefial 2*

zul — sensor sefial 3*

jo - Ali i (10-30 V filtrada)
Amarillo - Alarma 2 OC

is — ra Tx

Blanco — Comunicacién II

Las conexiones marcadas arriba con ‘*’ solo estan presentes si la conexidon es necesaria por el
numero de referencia para un instrumento determinado. Este ejemplo es para un dispositivo
con todas las prestaciones.

Conexion eléctrica

Desconecte siempre la bateria antes de realizar cualquier trabajo de instalacién en el sistema
del vehiculo.

No coloque los cables junto a los cables de encendido ni junto a otros cables portadores de
grandes corrientes.

Asegulrese de que los cables no estan expuestos a fuerzas tensoras o de corte. Proteja los
cables con pasacables de goma si los coloca haciéndolos pasar a través de agujeros.

Para conectar los cables utilice conectores en rizo o cualquier otro método aprobado. Evite
cortocircuitos en el sistema debidos a conexiones defectuosas o cables
aprisionados.

Asegure los cables en los tramos adecuados.

Compruebe que todos los instrumentos Kimax 2 estén protegidos mediante fusibles en los
cables de alimentacion.

Instalacion basica

Si utiliza su instrumento Kimax 2 Radio en
un Unico vehiculo, sélo necesitard conectar
el cable marréon del pin 1 en el cable fijado M
al chasis (alimentacion -) y el cable negro << ® >
del pin 2 a +24 V mediante un interruptor
(encendido) y un fusible.

KIMAX2 ©

Los cables no utilizados del juego de cables Fusible Interruptor
se mantienen aislados de la cabina vy  E—
cualquier otro circuito conductor.

Bus de 24 V
I
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Instalacion estandar camion—remolque

Kimax 2 en la cabina:
En una instalacion de camidn y remolque
estandar, el cable marréon se conecta al

chasis (alimentacién -) y el cable negro a (&I
+24 V mediante un interruptor y fusible, o)
El circuito de comunicacidon se establece KIMAX2 ®
conectando el cable blanco al chasis junto

con el cable marréon colocando el

cable rojoy verde como “nuevo” cable del
camion al remolque.

n ” [ — -
Este "“nuevo” cable conduce tanto el 2 =
suministro eléctrico como la comunicacién U —
para el sensor del remolque. El “nuevo” BT

suministro a través del cable rojo tiene una
capacidad limitada de 200 mA vy debe
utilizarse Unicamente para las cajas
Kimax 2 Sensor.

Los cables no utilizados del juego de cables
se mantienen aislados de la cabina vy
cualquier otro circuito conductor.

Kimax 2 en el remolque:
En una instalacién de camién y remolque
estandar, el cable marréon se conecta al
chasis (alimentacion -) y los cables gris vy
verde al “nuevo” de +24 V,

El circuito de comunicacion se establece
conectando el cable blanco al chasis junto
con el cable marrén colocando el
cable gris y verde como “nuevo” cable del
camion al remolque.

Este “nuevo” cable conduce tanto el

Gris

suministro eléctrico como la comunicacion (o |
n ” erde
para el sensor del remolque. El “nuevo Alimentacién y comunicadion

suministro a través del cable rojo tiene una para el sensor del remolque
capacidad limitada de 200 mA vy debe
utilizarse  Unicamente para los cuadros
de Kimax 2 Sensor. —

Los cables no utilizados del juego de cables

se mantienen aislados de la cabina vy
cualquier otro circuito conductor.
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Poner a funcionar el sistema:

Si ha conectado su Kimax 2 Radio y su Kimax 2 Sensor al sistema eléctrico del vehiculo, debe
ir a la pagina 18 de este manual para ver cdmo se configura la comunicaciéon entre Kimax 2
Radio y Kimax 2 Sensor y como se personaliza el sistema Kimax 2 para que se ajuste
exactamente a su vehiculo.

Cuando haya terminado de configurar su sistema, vaya a la pagina 21 de este manual para ver
como calibrar el sistema Kimax 2.

Cuando termine de calibrar el sistema Kimax 2, puede pasar a la pagina 25 de este manual
para saber como proteger su configuracion y calibracion.

El Kimax 2 Radio se calibra junto con los fuelles (en vehiculos con suspensién neumatica) y el
peso real del camidn.

El Kimax 2 Sensor del remolque se calibra junto con los fuelles (en vehiculos con suspension
neumatica) y el peso real del remolque.

De este modo podra pasar de un remolque a otro y seguir leyendo el peso real de todo el
vehiculo en el Kimax 2 Radio (ambos remolques deben estar equipados con un Kimax 2
Sensor).

Algunos sistemas CAN-bus son muy sensibles y responde nde inmediato al cargar los circuitos
con un consumo de corriente adicional. En estos casos le recomendamos la instalacién
estandar de camion y remolque. El consumo de energia de un Kimax 2 equivale al de una
[@mpara de 3 W en un sistema de 24 voltios.




Salidas serie

Salida serie OBC

El panel del Kimax 2 Radio ofrece una salida serie RS-232, que transmite los valores de peso
medidos. La cadena de datos se transmite cada 3 segundos, y se puede seleccionar
mediante una unidad GPRS, p. €j., una unidad FM 300.

La salida serie OBC puede probarse configurando un “HyperTerminal” en su ordenador portatil
con los parametros siguientes y puede leer los valores transmitidos como caracteres
numeéricos.
Velocidad .600
Bits de datos
Paridad

Bit de parada
Control de flujo

2= 200

También debe configurar su GPRS o FM300 para recibir en los parametros anteriores.

Para retransmitir los valores Kimax 2 a través de su unidad GPRS, o recibir los datos en una
unidad FM300, puede establecer una mascara: “UUUUww ..... SSS” de 12 x 5
caracteres.

Si desea retransmitir el peso total del camion y del remolque, debera seleccionar los caracteres
51, 52, 53 y 54 para el camidén y los digitos 56, 57, 58 y 59 para el remolque.

Protocolo:
UUUUww 11.1; 22.2; 33.3; 44.4; 55.5; 66.6; 77.7; 88.8; 99.9; AA.A; BB.B; CC.C; SSS

SSS Fin del mensaje
CC.C; Remolque total
BB.B; Camion total
AA.A; Carga remolque
99.9; Carga camion
88.8; Ejen.0 8

77.7; Ejen.0 7

66.6; Ejen.0 6

55.5; Eje n.0 5

44 .4, Eje n.o 4

33.3; Eje n.0 3

22.2; Eje n.0 2

11.1; Ejen.0 1
UUUUww Inicio del mensaje

Diagrama de conexion para sefales del ordenador a bordo.

Posterior
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Bateria Negro




Salida serie a impresora
El panel del Kimax 2 Radio le ofrece una salida serie RS-232 para impresoras.
La cadena de datos se retransmite cuando se activa la funcién de impresora en el mendu.

La salida de impresora puede probarse configurando un “HyperTerminal” en su ordenador
portatil con los parametros siguientes,

KIMax >
Velocidad 4.800 Fecha: o
Bits de datos 8 Hora:” 10.13: 3014 (00, . vy,
Paridad N Ch. b, 333
Bit de parada 1 ;:’”“”D Nor T
Control de flujo N oo T
Mion
é‘is Noj ;
y puede leer los valores transmitidos como e nos: 0524 Ton
caracteres numéricos. Sarga ;Mo 6630 Ton
Trailer, i 32 ]’_'g::
También debe configurar su impresora para Ej Nos; o
recibir los pardmetros anteriores. e ner 0830 Ton
Torda _ o 39";59’ ;52
Pueden usarse con Kimax 2 las impresoras mas Cag;umnm 55.'355 ;gf
comunes con una entrada serie. el
5763 Ton

Esquema de conexiones para impresoras serie:

Posterior
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o300 000000 %

GO OOOOROO0 hadl
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-
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-Bateria Marrén

1 357 9 113151719 &

2 4 |6 & MW 12 14 1618 20 22
Gris — Impresora Tx _ (RS-232)

Bateria Negro

Kimax 2 Terminal

Existe la posibilidad de controlar el Kimax 2 Radio en un entorno visual en forma del Kimax
2 Terminal. Usando el Kimax 2 Terminal es posible monitorizar y configurar su instrumento
Kimax. Obtenga mas informacién sobre el Kimax 2 Terminal visitando www.kimax.com o
pdéngase en contacto con su distribuidor Kimax local o con Sense-Tech Weighing Systems ApS.




Alarmas

Kimax 2 ofrece dos tipos distintos de niveles de alarma.

Al es un nivel de alarma individual para cada canal de entrada. Cuando el peso de uno o
mas canales supere sus niveles Al almacenados, los LED del eje asociado empezaran a
parpadear.

A2, A3 y A4'5 son alarmas externas del vehiculo. Cuando el peso del vehiculo supere el nivel
A2, A3 o A4 almacenado, la salida del cable de alarma relevante (A2 = cable amarillo, A3 =
cable blanco y A4 = cable azul) cambia a masa mediante una salida de colector abierto NPN.

Las salidas A2, A3 y A4 tienen resistencias pull-up de 10 K y estan protegidas por diodos. La
carga de las salidas A2, A3 y A4 esta limitada a 200 mA CC.

Las alarmas externas tipicas son luces de advertencia instaladas de forma que sean visibles
desde el exterior del vehiculo. Necesitara una luz en el camién y otra en el remolque.

Esquema de conexiones para alarmas externas y DTCO:

Las salidas de alarma A2, A3 y A4 se pueden conectar a un DTCO para detectar cuando y
durante cuanto tiempo sobrepasa el nivel A2, A3 y A4.

Posterior
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15 A3 y A4 solo estan presentes si estan incluidas en la referencia de producto en cuestion.
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Instalacion del sensor

Instalacion del sensor de aire

Conexion de aire comprimido.

Antes de realizar cualquier trabajo de instalaciéon relativo a la suspensién neumatica,
compruebe que ha puesto la suspension en la posicibn mas baja posible y se libera todo
el aire comprimido.

Es importante instalar los tubos de forma que no se vean afectados por otros componentes.
Los tubos deben estar sujetos a intervalos apropiados.

Coloque los tubos de forma que no estén expuestos al calor del tubo de escape ni a otras
fuentes de calor que puedan hacer que se exceda la temperatura permitida.

Evite dafos por gravilla, friccidn y contacto con bordes agudos.
Evite una tensién excesiva de los tubos.
Asegurese de que no se excede el minimo radio de flexidn.

Compruebe que no haya fugas en las conexiones, que podrian afectar a la precision de la
medicion.
Instalacion basica:

Presidn de aire para Kimax

.

Vélvula niveladora
7~

Amortiguador

i

Depésito de Mantener
almacenamiento nivel

Ve (N

L |

Fuelle

En primer lugar debe identificar los tubos que suministran a los fuelles.

En funcidn del disefio de su vehiculo, puede tener uno o dos fuelles a los lados de cada eje.

Su sistema de suspensidon neumatica puede desviarse a la izquierda y a la derecha con
circuitos individuales de aire y valvulas individuales de control del nivel a causa de

reducir el rodaje.

En todos los casos obtendra la mayor precisién y la respuesta mas rapida si utiliza los
instrumentos Kimax 2 con doble entrada de aire para cada eje.

En los casos en los que los ejes de direccion o los ejes posteriores con circuitos de aire

comunes, puede utilizar un instrumento Kimax 2 con una sola entrada para ahorrar
costes de instalacion.
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Corte el tubo de suministro entre la valvula niveladora y el fuelle, instale el tubo de nuevo
usando una pieza en T.

Conecte el instrumento al fuelle de aire mediante un tubo de poliuretano de @6 x 1 mm
aprobado.

Debe colocarse una mariposa en cada tubo de 6 mm en el extremo de la pieza en T. Es
importante montar la mariposa en el extremo de la pieza en T del tubo, no funcionara
correctamente si la pone en el extremo del sensor del tubo conectado.

Las mariposas protegen los sensores de presién de los instrumentos Kimax 2 contra la
presion de rotura. Ademas, las mariposas protegen los circuitos contra fugas
imprevistas si se ha dafado uno de los tubos de 6 mm.

La pérdida imprevista de aire comprimido puede afectar a su capacidad para frenar y dirigir el
vehiculo.

Entrada aire 3
Entrada aire 2
Entrada aire 1

INY

6 mm

__t

Regulador

==

Flujo de aire menor
hacia el sensor de presion

-

8 mm*
8 mm*

Piezaen T *
* Dependiendo del tipo de vehiculo

Gran flujo de aire hacia/desde el fuelle

Todas las entradas de aire de los instrumentos Kimax y todas las piezas correspondientes son
de desconexion rapida.

Antes de conectar un tubo nuevo a un instrumento Kimax, debe hacer un corte limpio en el
angulo adecuado con un cuchillo afilado.

Puede soltar el mecanismo de aire presionando el anillo de liberacién en la entrada de aire.

(Una llave de cubo de 7 mm es una herramienta apropiada para introducir el anillo de
liberacidon mientras extrae ligeramente el tubo).
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Instalacion del sensor de aire en su vehiculo

Cuando el sistema de suspension se desvia a derecha e izquierda mediante el uso de una
valvula de control de nivel a derecha e izquierda, puede conectar un instrumento Kimax
utilizando los accesorios estandar que obtiene junto con el instrumento de acuerdo con el
diagrama siguiente.

Disposicion basica

1S SENSE-TECH

= KIMAX

-

=i
=)

CH
1 IS

e
Io

®x i
o= =3

-

Si su eje elevador se ha accionado, la presidn en aire 3 izquierda equivale a aire 2
izquierda y la presidon en aire 3 derecha equivale a aire 2 derecha; los ejes2 y 3
comparten el peso de la parte posterior de su vehiculo.

Si su eje elevador no se ha accionado (elevado de la carretera) la presién en aire 3 derecha y

aire 3 izquierda es 0 bares y todo el peso de la parte posterior de su vehiculo es cargado y
pesado por el eje 2.

Posterior

1

COHCOEOECOOO0
OO DD

CJ@

Para obtener opciones de disposicién adicional sobre distintos tipos de vehiculos, visite
www.kimax.com.
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Instalacion del sensor SG (instalacion eléctrica)

Instalacion eléctrica de sensor SG individual

@ Posterior

00000000000
. =

® ®

™M #
ﬁ 000000000 TT

Alimentacién +10V Cable de extension para el sensor SG
Rojo para el sensor SG i

Marrén _ -sensor
Blanco _sefial

-Bateria _Marrdn

10-30V
+Bateria

Conector de unién 1mm?

Conector del cable de

Cable de 2.7 M copector sensor SG Carcasa del adaptor extension

del sensor SG

Cable de extension
para el sensor SG

[=]

o

Diagrama de conexion para varios sensores SG en ejes sencillos

Sensor SG 1
Alimentacién +10V Cable de extension
Rojo para el sensor SG Roio
-Bateria  Marrén , / -
Marrén__ -sensor ¥ Marrén 11
Blanco sefial 1 e d Blanco II_.’
SN SRR Sensor SG 2 o
: ME . Cable de extension
i Rojo /
10 - ?30 Vv 18 &0 ae ol Marrén JV/I‘[
+Bateria Negro :Amarillo sefial 2 ) Blanco ; .;,.
Azul | sefial 3 (opcional) \
Verde r sefial 4 (opcional) Conector de unién 1.5 mm?2

Diagrama de conexidn para 1 sensor SG en el eje delantero y 2 sensores SG en el eje
trasero

Alimentacion +10V Sensor SG eje 1

Rojo ara el sensor SG Rojo Cable de extensién
-Bateria Marrén i
Marrén __-sensor

s Marrén }V/A
Blanco _sefial 1 . Blanco
uf13 151719 21 ] .
Rib!

5

10-30V 21416 18 20 22 Conector de unién 1.5 mm?2 Sensor SG eje 2 izquierda

+Bateria Negro ) Cable de extension
Tl Rojo
EE O
& =00 e 1

sefial 2 izquierda 4 Emmanco f
Sensor SG eje 2 derecha
. Cable de extension
Marrén — V/ﬂ
{

Blanco /

sefial 2 derecha
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Aplicacion habitual:
Sensor SG en el eje delantero combinado con suspensidon neumatica en los ejes traseros.

WS SENSE-TECH

= KIMAX

1

1 B %
o
102 I ¥
o= I =

&=

Para obtener informacidn sobre cémo instalar sensores SG en su vehiculo, visite
www.kimax.com donde existe un procedimiento de instalacién disponible para su descarga.
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Preguntas mas frecuentes

P1: éPor qué el fabricante no realiza la configuracion y calibracion?

P2: ¢Qué es HFA y por qué es modificable?

P 3: éPor qué tengo que configurar CH?

P4: ¢Por qué tengo que calibrar LO y HI?

P 5: éPor qué tengo que calibrar cada eje?

P6: ¢Qué son los valores OAA?

P7: ¢Qué son los valores AdL y AdH?

P 8: éPor qué parpadean los LED del eje?

Po: éPor qué mis valores medidos son tan inestables?

P 10: éPor qué my Kimax 2 no responde cuando intento guardar nuevos valores?
P11: ¢Cémo puedo probar mi Kimax 2?

R 1: Los instrumentos Kimax 2 estan preconfigurados en funcion de la informacion facilitada a

Sense-Tech Weighing Systems ApS al encargar el instrumento. Sin embargo, la calibracién no
puede realizarse antes de instalar el instrumento en el vehiculo, ya que todos los tipos o marcas
de vehiculos son Unicos en su suspensién. Sin embargo, todos los instrumentos se calibran de
fabrica como parte de los procedimientos de pruebas internas.

R 2: HFA es un ajuste que indica al instrumento si es un instrumento Maestro o Esclavo y si esta
instalado en un camién o remolque. HFA se puede cambiar porque se puede montar una
caja tanto en un camién como en un remolque. Sin embargo, un instrumento Maestro debe
montarse en un camion y debe ajustarse en HFA = 0 o HFA = 1.

R 3: CH es un ajuste que activa o desactiva los canales de entrada de los instrumentos.
Ademas, los LED del eje se asignan a un canal de entrada especifico. Por ejemplo, si el sensor
SG (o el sensor de presion del aire) conectado al primer canal de entrada (CH1) mide la
carga del eje delantero, el LED del primer eje (LED1) se asigna al primer canal de entrada.
Ahora se visualizara que el primer sensor mide el peso del eje delantero.

R 4: Es necesario calibrar LO y HI especificamente para su vehiculo, ya que esto indicara al
instrumento que muestre el peso exacto a una determinada entrada de los sensores. La
razon por la que hay dos menuds para esto es puramente matematica. El indicador de carga del
eje funciona calculando una linea recta y para ello necesita obtener dos juegos de coordenadas
existentes de (X,Y), y esto es lo que indica al instrumento mediante LO y HI.

R 5: Cada eje (o grupo de ejes) necesita calibrarse ya que cada eje es unico. Tanto el peso como los
fuelles de aire de su suspension pueden variar entre los otros ejes.

R 6: Los valores OAA son valores de entrada del sensor en porcentaje (0,00-100%). Este valor
indica si el sensor funciona correctamente, cuando la presion aumenta el valor OAA debe
aumentar también. De lo contrario, el sensor podria estar defectuoso.

R7: Los valores AdL y AdH son valores de entrada del sensor en porcentaje que va desde 0.00-
99.9%. Estos valores son los que el instrumento utiliza cuando calcula la presion del eje. Los
valores aparecen al calibrar LO y HI.

R 8: Cuando el peso medido para un canal de entrada determinado excede el valor de alarma Al
almacenado para este canal de entrada, los LED del eje asociado con el canal empiezan a
parpadear. Los LED dejaran de parpadear cuando el peso medido baje del valor de alarma Al
almacenado o si se almacena un nuevo valor Al (superior al peso medido) para el canal de
entrada determinado.

R 9: Los valores de peso pueden ser muy inestables debido a una calibracion defectuosa. El error
mas comun es que los valores LO no se almacenaron cuando el vehiculo estaba descargado y
los valores HI no se almacenaron cuando el vehiculo estaba cargado. Averigue qué canal se
comporta de forma no habitual. Intente comparar los valores AdL y AdH para ese canal
particular. Probablemente seran casi iguales. Intente recalibrar el vehiculo como se describe en
la pagina 21.

También puede haber un sensor defectuoso. Observe el valor OAA para el sensor. Cuando
aumente la presion sobre el sensor, el valor OAA debe aumentar también.

R 10: Si el instrumento Kimax esta blogueado, la pantalla mostrara —L— cuando intente guardar
valores que pertenezcan a este instrumento. Los valores no se guardaran. Para desbloquear el
instrumento, siga la descripcion indicada en la pagina 25.

R 11: El instrumento Kimax puede probarse como en la descripcion indicada en el apartado
Configuracion de prueba basica en la pagina 40.
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Informacion adicional
Como instalar un Kimax 2 Radio:

El Kimax 2 Radio ha sido disefiado para encajar directamente en una de sus ranuras DIN de
radio libres. Su kit contiene un marco de montaje que puede colocarse en la ranura DIN de
radio libre en el caso de que no haya marco.

Conecte el juego de cable al circuito eléctrico del vehiculo y conecte el Kimax 2 Radio al
conector del juego de cables antes de encajarlo en el marco.

Para sustituir el Kimax 2 Radio debe utilizar las dos horquillas correspondientes para soltar las
piezas de encaje antes de sacar el instrumento del marco.
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Technical specification Kimax 2 Radio:

Tension de alimentacion 10 ... 30 voltios de corriente

Consumo de corriente max. 90 mA

Alarma 1 Pantalla intermitente

Alarma 2 Salida open collector NPN
max. 0.2 A/ 50 VDC

Pantalla LED de 7 segmentos de tres

digitos altura de los caracteres

+2 % de la carga maxima
a0 °C- +50°C

Precision de medida

Conexion de aire Conexidn rapida, tubo de 6 mm

Presion maxima 15,5 bares (225 psi )

Presion de funcionamiento rango de 0 a 10,5 bares

(de 0 a 150 psi )

Sensor SG Entrada 0-20 mA
Impresora RS-232 serie
Ordenador a bordo RS-232 serie

Bus del dispositivo Comunicaciéon PowerLine
de -25°C a +70 °C
de -40 °C a +70 °C

182 x 53 x 75 mm

Temperatura de trabajo
Temperatura de almacenamiento
Dimensiones(formato DIN)

Peso aprox. 550 g

Aprobacion CEyE1l

Ejemplos de conjuntos utilizados normalmente:

Kimax 2 Radio 2 Air + 2 Air + 2 Air
Numero de referencia 032220-0131

1 x pantalla, cabina

1 x bastidor de montaje + cable de conexion

6 x piezas angulares

6 x mariposa para presion de aire de diametro 6mm
6 x pieza en T de didametro 8mm / 6mm / 8mm

Kimax 2 Radio 1 SG + 2 Air + 2 Air
NUmero de referencia 033220-01D1

1 x pantalla, cabina

1 x bastidor de montaje + cable de conexion

4 x piezas angulares

4 x mariposa para presion de aire de didmetro 6mm
4 x pieza en T de didmetro 8mm / 6mm / 8mm

Kimax 2 Radio 1 SG + 2 SG

NUmero de referencia 033400-01E0

1 x pantalla, cabina

1 x bastidor de montaje + cable de conexion

La politica de Sense-Tech Weighing Systems ApS es mejorar continuamente nuestros productos. Esto significa que las especificaciones

del producto pueden cambiar sin previo aviso.

Puede encontrar informacion técnica adicional en www.kimax.com.

Herramientas y piezas que puede necesitar para una instalacion correcta:

Juego de pegado

Piezaen T8 -6 -8 mm
PiezaenT9-6-9 mm

Piezaen T 3/8” - 6 mm - 3/8”

Pieza angular 6 mm

Mariposas de 4 mm para tubo de
Poliuretano (PU) o Poliamida (PA) de 6 mm
Tubo de Poliuretano (PU) o Poliamida (PA) de 6 mm
Mandmetro de 10 bares con tubos de 6 mm
Bomba de aire manual

Cuchillo de cortar con mango

Bridas

I 39

STWS n.° de referencia 10139
STWS n.° de referencia 43002
STWS n.0 de referencia 43019
STWS n.° de referencia 43020
STWS n.9 de referencia 43001

STWS n.© de referencia 43004




Configuracion de prueba basica

Para probar dos instrumentos con sensores de presién de aire (por ejemplo, 031110-01y
051110-010) puede conectarlos como se muestra aqui:

Alimentacién 10-30 V

Gris

Verde
Alimentacion y comunicacion
para el sensor del remolque

Los instrumentos se configuran como sigue:

Kimax 2 Radio: HFA = 1, CH1 = LED1, CH2 = LED3 y CH3 = LEDA4.

Kimax 2 Sensor: HFA = 3, CH5 = LED5, CH6 = LED7 y CH7 = LEDS.

Todos los canales tiene calibracion LO en 0,00 t cuando no se aplica presion a todos los
canales y calibracion HI en 10,0 t cuando se aplican 10 bares a todos los canales. Aplique 6
bares a todos los canales y obtendra una lectura total de 6 veces 6,00 igual a 36,0 en la
pantalla del Kimax 2 Radio.

Si desconecta el cable blanco de tierra, la comunicacién entre los dos instrumentos se
detendra vy la lectura en el panel de radio sera 3 veces 6,00 igual 18,0. Conecte el cable blanco
de nuevo vy la lectura volvera a ser 36,0. Si la lectura no es como se espera, puede ser
necesario recalibrar los instrumentos. Ver pagina 21.
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Declaracion de conformidad (€

Kimax 2

Declaramos bajo nuestra responsabilidad, gue el producto descrito bajo "Datos
tecnicos” esta en conformidad con las normas o documentos normalizados
siguientes:

ECE F10, secridn b.5 -b.b-6.7-b.8- 6.0

Expediente tecnico en: Sense-Tech Weighing Systems ApS, DK-7173 Vonge

f_’l:'_-i- ;‘; '5, - _? P f

Erik Kjzzrgaard
Director

onge 29. mayo 2018
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